
 

Doc. 573.324.050 

Date/Datum/Fecha : 1/02/05 

Annule/Cancels/ 
Ersetzt/Anula : 11/05/04 

 Modif. /Änderung : ajouté modèle / 
Model added / Zusatz von Modell / 
Modelo añadido 

Pièces de rechange 
Spare parts list 

Ersatzteilliste 
Piezas de repuesto 

  
ROBINETS PRODUIT AIRLESS®  
(400 bar) 

AIRLESS® FLUID VALVES  
(400 bar / 5800 psi) 

AIRLESS® ABSPERRHÄHNE  
(400 bar) 

GRIFOS PRODUCTO AIRLESS®  
(400 bar) 
 

 
 



KREMLIN 2 Doc. 573.324.050 

VANNE DE PURGE DRAIN VALVE # 

ENTLEERUNGSHAHN VÁLVULA DE PURGA 049.221.000
 

Ind # Désignation Description Bezeichnung Denominación Qté

* 1 129.973.100 Cartouche équipée Cartridge assembly Packung kpl. Cartucho equipado 1 

* 2 029.461.600 Ensemble pointeau-siège Needle-seat assembly Nadelsitz kpl. Conjunto aguja-asiento 1 

3 129.461.300  Porte-siège  Seat holder  Düsennadelsitz  Porta-asiento 1 

4 000.152.208  Pointeau  Needle  Nadel  Aguja 1 

 
 
 
 

VANNE DE PURGE DRAIN VALVE # 

ENTLEERUNGSHAHN VÁLVULA DE PURGA 049.221.010
 

Ind # Désignation Description Bezeichnung Denominación Qté

*- 049.221.000 Vanne de purge  
(voir détail) 

Drain valve  
(see detail) 

Entleerungshahn  
(Siehe Detail) 

Válvula de purga  
(ver detalle) 

1 

- 050.102.405 Raccord  
M 1/4 BSP - M 14 x 125 

Fitting, double male,  
1/4 BSP - 14 x 125 

Nippel, 
AG 1/4 BSP - M 14 x 1,25 

Racor, 
M 1/4 BSP - M 14 x 125 

1 

 
 
 
 

VANNE DE PURGE DRAIN VALVE # 

ENTLEERUNGSHAHN VÁLVULA DE PURGA 000.760.000
 

Ind # Désignation Description Bezeichnung Denominación Qté

*- 049.221.000 Vanne de purge  
(voir détail) 

Drain valve  
(see detail) 

Entleerungshahn  
(Siehe Detail) 

Válvula de purga  
(ver detalle) 

1 

- 050.102.408 Raccord  
M 1/4 BSP - M 18 x 125 

Fitting, double male,  
1/4 BSP - 18 x 125 

Nippel, 
AG 1/4 BSP - M 18 x 1,25 

Racor, 
M 1/4 BSP - M 18 x 125 

1 

- 055.190.006 Raccord M 1/4 BSP Fitting, M 1/4 BSP Nippel, AG 1/4 BSP Racor M 1/4 BSP 1 
 

 
 

* Pièces de maintenance préconisées tenues en stock 
* Preceding the index number denotes a suggested spare part. 
* Bezeichnete Teile sind empfohlene Ersatzteile. 
* Piezas de mantenimiento preventivo a tener en stock. 

 

 
 


